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Bezpečnostní opatření
• Nedovolte kojencům a malým dětem hrát si s dálkovým ovladačem, aby nemohly 

náhodně spolknout baterie.
• Nepoužívejte dobíjecí (Ni-Cd) baterie. Mohlo by dojít k poškození dálkového ovládání.
• Abyste předešli nesprávné funkci nebo poškození dálkového ovladače:

- Pokud přístroj nebudete delší dobu používat, vyjměte baterie.
- Nové baterie stejného typu musí být vloženy podle uvedené polarity.

V běžném provozu se 
nepoužívá.
(Technické použití / 
použití konfigurace 
služby)

Stisknutím obnovíte 
výchozí nastavení 
dálkového ovladače.

B

A

Vložení baterií
1

2

3 1  Sundejte zadní kryt        
dálkového ovládání
2 Vložte AAA nebo R03 baterie
3  Zavřete zadní kryt.

A Nastavení hodin

1  Stisk.  a nastavte   .

•  Stisk.  a držte přibližně po dobu 5 vteřin pro 
zobrazení času ve 12 nebo 24 hodinovém formátu

2  Potvrďte  .

B Základní funkce

DRY
AUTO HEAT

COOL

2  Stisk. 

1  Stisk.  pro ZAP/VYP operace

  pro zvolení požadovaného režimu

3  Nastavte požadoanou teplotu.
Rozmezí telot: 16.0 °C ~ 30.0 °C / 60 °F ~ 86 °F.

Up

Down

•  Stiskněte a držte  
•přibližně 10 vteřin pro 
přepínání zobrazení 
teploty ve °C nebo °F

Rychlý průvodce
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Nastavení rychlosti ventilátoru
•Pro AUTO se rychlost vnitřního 
ventilátoru automaticky upraví podle 
provozního režimu.

Pro rychlé dosažení teploty
•Tato operace se automaticky 
zastaví po 20 minutách.

Abyste si užili tichý provoz
•Tato operace snižuje hluk 
proudění vzduchu.

Poznámka

 , 
• lze aktivovat ve všech režimech a 
lze je zrušit opětovným stisknutím 
příslušného tlačítka.

Č
eš

tin
a

Jak používat

Nastavení časovače

31 2 1 Zvolte ON nebo OFF časovač Příklad: OFF ve 22:00
•S každým stisknutím

Cancel

2 Nastavte časovač

3 Potvrďte
 to select respective  or  

then press 

•  Pro zrušení ON nebo OFF časovače stiskněte            nebo         pro zvolení    nebo    poté stiskněte

•Pro zrušení ON a OFF časovače, stiskněte
.

•Pokud je časovač zrušen ručně nebo kvůli výpadku napájení, můžete časovač znovu obnovit pomocí
pro zvolení časovače    nebo   stisknětestisknutím    

•  Zobrazí se nejbližší nastavení časovače a bude se postupně aktivovat.
•  Provoz časovače je založen na hodinách nastavených na dálkovém ovladači a po 
nastavení se denně opakuje. Informace o nastavení hodin naleznete ve Stručném průvodci.

•Když je v provozu kabelové dálkové ovládání, nastavení časovače z bezdrátového 
dálkového ovládání se zruší.

K dispozici jsou 2 sady časovačů pro zapnutí nebo vypnutí jednotky v různé přednastavené době.

.
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Ovládání automatického restartu
Pokud je napájení obnoveno po výpadku napájení, provoz se po určité době automaticky 
restartuje s předchozím provozním režimem a směrem proudění vzduchu.
•Tento ovládání nelze použít, když je nastaven TIMER.

Režim

•Vnitřní jednotky je možné provozovat samostatně nebo současně. Priorita provozu je dána první 
jednotce, která se zapnula.
•Během provozu se režimy HEAT a COOL nemohou aktivovat současně pro různé vnitřní 
jednotky.
• Indikátor napájení bliká, což znamená, že vnitřní jednotka je připravena pro jiný provozní režim.
•AUTO : Během provozu bude indikátor POWER na začátku blikat.
Single •Jednotka volí provozní režim každých 10 minut podle nastavení a teploty 

v místnosti.

Multi • Jednotka volí provozní režim každé 3 hodiny podle nastavené teploty,
venkovní teploty a teploty v místnosti

HEAT : Kontrolka POWER bliká na začátku této operace. Jedotka se zahřívá.
COOL : Poskytuje efektivní komfortní chlazení podle vašich potřeb.
DRY    : Jednotka pracuje při nízkých otáčkách ventilátoru, což zajišťuje jemné chlazení.

Úsporné nastavení teploty
Provoz jednotky v doporučeném teplotním rozsahu může ušetřit energii.
HEAT : 20.0 °C ~ 24.0 °C / 68 °F ~ 75 °F. 
COOL: 26.0 °C ~ 28.0 °C / 79 °F ~ 82 °F. 

Chcete-li se dozvědět více... Single Single split system
Multi Multi split system
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Řešení potíží
Než zavoláte servis, zkontrolujte následující.

Symptom Zkontrolujte
Dálkové ovládání nefunguje.
(Displej nebo přenosový signál je slabý.)

•  Vložte správně baterie.
•  Vyměňte slabé baterie.

Jednotka nepřijímá signál z dálkového 
ovladače.

•  Ujistěte se, že přijímač není blokován.
•  Některá fluorescenční světla mohou rušit vysílač 
signálu. Obraťte se prosím na autorizovaného prodejce.

Jak získat chybové kódy
Pokud se jednotka zastaví a indikátor TIMER bliká, použijte dálkový ovladač k získání chybového kódu.

Držte po dobu
5 vteřin

Držte po dobu
5 vteřin pro 
ukončení
 

Stiskněte, dokud neuslyšíte 
pípnutí, a poté si zapište 
chybový kód

Vypněte jednotku a sdělte 
chybový kód autorizovanému 
prodejci

21

3
4

• V případě určitých chyb můžete restartovat jednotku pro omezený provoz, pokud při zahájení provozu 
zazní 4 pípnutí.

Č
eš
tin
a

Informace
Informace pro uživatele o sběru a likvidaci starého zařízení a použitých 
baterií

Pb

Tyto symboly na produktech, obalech a/nebo průvodních dokumentech 
znamenají, že použité elektrické a elektronické výrobky a baterie by neměly být 
směšovány s běžným domovním odpadem.
Za účelem správného zpracování, obnovy a recyklace starých výrobků a 
použitých baterií je odevzdejte na příslušná sběrná místa v souladu s vaší 
národní legislativou.
Správnou likvidací těchto produktů a baterií přispějete k úspoře cenných zdrojů a 
zabráníte možným negativním dopadům na lidské zdraví a životní prostředí, 
které by jinak mohly vzniknout při nevhodném nakládání s odpady.
Další informace o sběru a recyklaci starých výrobků a baterií vám poskytne 
místní obecní úřad, služba likvidace odpadu nebo prodejní místo, kde jste 
položky zakoupili.
Za nesprávnou likvidaci tohoto odpadu mohou být uplatněny sankce v souladu s 
národní legislativou.
Pro firemní uživatele v Evropské unii
Chcete-li zlikvidovat elektrické a elektronické zařízení, obraťte se na svého 
prodejce nebo dodavatele pro další informace.
[Informace o likvidaci v jiných zemích mimo Evropskou unii] 
Tyto symboly jsou platné pouze v Evropské unii. Pokud chcete tyto položky 
zlikvidovat, obraťte se na místní úřady nebo prodejce a požádejte o správný 
způsob likvidace.
Poznámka k symbolu baterie (příklady dvou spodních symbolů):
Tento symbol může být použit v kombinaci s chemickým symbolem. V tomto 
případě splňuje požadavek stanovený směrnicí pro danou chemickou látku.
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